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ROZPORZADZENIE RADY (WE) NR 1056/2005

z dnia 27 czerwca 2005 r.

zmieniajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 1467/97 w sprawie przyspieszenia i wyja$nienia
procedury nadmiernego deficytu

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac  Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

w szczeg6lnosci jego art. 104 ust. 14 akapit drugi,

uwzgledniajac wniosek Komisji,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Banku Centralnego (1),

uwzgledniajac opini¢ Parlamentu Europejskiego (3),

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Pakt na rzecz Stabilnosci i Wzrostu obejmowal poczat-
kowo rozporzadzenie Rady (WE) nr 1466/97 z dnia 7
lipca 1997 r. w sprawie wzmocnienia nadzoru pozycji
budzetowych oraz nadzoru i koordynacji polityk gospo-
darczych (%), rozporzadzenie Rady (WE) nr 1467/97
z dnia 7 lipca 1997 r. w sprawie przyspieszenia
i wyja$nienia procedury nadmiernego deficytu (*) oraz
rezolucje Rady Europejskiej z dnia 17 czerwca 1997 r.
w sprawie Paktu na rzecz Stabilnosci i Wzrostu (). Pakt
na rzecz Stabilnosci i Wzrostu dowiéd! swojej przydat-
nosci jako narzedzie umacniania dyscypliny budzetowej,
przyczyniajac si¢ w ten sposoéb do wysokiej stabilnosci
makroekonomicznej z niska inflacjg i niskimi stopami
procentowymi, co stanowi niezbedny warunek pobu-
dzenia zréwnowazonego wzrostu i tworzenia miejsc

pracy.

(2) W dniu 20 marca 2005 r. Rada przyjela sprawozdanie
zatytulowane ,Poprawa wdrazania Paktu na rzecz Stabil-
nosci i Wzrostu”, ktérego celem jest wzmocnienie zarza-
dzania i krajowej odpowiedzialnodci za ramy fiskalne
poprzez umocnienie fundamentéw ekonomicznych
i skutecznosci Paktu zaréwno w sferze prewencyjnej,
jak i korygujacej, zabezpieczenie stabilno$ci finanséw
publicznych w dlugim okresie, wspieranie wzrostu
i unikanie nakladania nadmiernych obcigzen na przyszle
pokolenia. Sprawozdanie to zostalo zatwierdzone przez
Rad¢ Europejska w konkluzjach z dnia 23 marca
2005 r. (%), stwierdzajacych, ze sprawozdanie aktualizuje
i uzupelnienia Pakt na rzecz Stabilnosci i Wzrostu,

ktérego stanowi obecnie integralna czgsc.

(") Opinia z dnia 3 czerwca 2005 r. (Dz.U. C 144 z 14.6.2005, str. 16).
() Opinia z dnia 9 czerwca 2005 r. (dotychczas nieopublikowana

w Dzienniku Urzedowym).
) Dz.U. L 209 z 2.8.1997, str. 1.
4 Dz.U. L 209 z 2.8.1997, str. 6.
) Dz.U. C 236 z 2.8.1997, str. 1.
)

22-23 marca 2005 r.

G)

Zgodnie ze sprawozdaniem Rady ECOFIN z dnia
20 marca 2005 r., zatwierdzonym podczas wiosennego
posiedzenia Rady Europejskiej w 2005 r., Pafistwa Czlon-
kowskie, Rada i Komisja potwierdzaja swoje zobowig-
zanie do wdrazania Traktatu i Paktu na rzecz Stabilnosci
i Wzrostu w sposéb skuteczny i w odpowiednim czasie,
poprzez wzajemne wsparcie i wzajemng presje oraz
zaangazowanie w bliska i konstruktywng wspolprace
w ramach procesu ekonomicznego i finansowego
nadzoru majgcego na celu zagwarantowanie pewnosci
i skutecznodci zasad Paktu.

Rozporzadzenie (WE) nr 1467/97 wymaga wprowa-
dzenia zmian w celu umozliwienia pelnego zastosowania
uzgodnionych usprawnien we wdrazaniu Paktu na rzecz
Stabilnosci i Wzrostu.

Najwazniejsza zasadg przy stosowaniu procedury
nadmiernego deficytu jest jego niezwloczne skorygo-
wanie. Procedura ta powinna pozostal prosta, przejrzysta
i sprawiedliwa.

Konieczna jest redefinicja pojecia wyjatkowego przekro-
czenia wartoSci odniesienia w nastepstwie znacznego
pogorszenia koniunktury. Nalezy przy tym uwzgledni¢
réznorodno$é gospodarcza w Unii Europejskiej.

Komisja powinna zawsze opracowywac sprawozdanie na
podstawie art. 104 ust. 3 Traktatu. W sprawozdaniu tym
powinna zbada¢, czy majg zastosowanie wyjatki przewi-
dziane w art. 104 ust. 2. Sprawozdanie Komisji sporza-
dzone na podstawie art. 104 ust. 3 powinno we wlas-
ciwy sposob odzwierciedlaé zmiany S$redniookresowej
sytuacji gospodarczej i budzetowej. Nalezy ponadto
uwzgledni¢ wszelkie inne czynniki, ktore w opinii zain-
teresowanego Pafistwa Czlonkowskiego s3 wazne dla
dokonania calosciowej oceny jakosciowej przekroczenia
wartoéci odniesienia.

Przy dokonywaniu wszelkich ocen budzetowych
w ramach procedury nadmiernego deficytu nalezy
starannie rozwazy¢ na nieznaczne przekroczenie wartosci
odniesienia, ktére odzwierciedla wdrazanie reform
emerytalnych wprowadzajacych system oparty na wielu
filarach, w tym obowiazkowy filar kapitalowy, poniewaz
realizacja tych reform prowadzi do krétkookresowego
pogorszenia sytuacji budzetowej, natomiast dlugotrwala
stabilno$¢ finanséw publicznych ulega niewatpliwej
poprawie. W szczegélnosci, przy ocenianiu korekty
nadmiernego deficytu na podstawie art. 104 ust. 12
Traktatu, Komisja i Rada powinny ocenial zmiany wiel-
kosci deficytu wedlug procedury nadmiernego deficytu,
uwzgledniajac tez koszt netto reformy sektora publicz-
nego.
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o

Nalezy przesunaé ostateczne terminy podejmowania
przez Rade decyzji w ramach procedury nadmiernego
deficytu, aby umozliwi¢ danemu Pafstwu Czlonkow-
skiemu lepsze dopasowanie swojego dzialania do
krajowej procedury budzetowej oraz opracowanie
bardziej spbjnego pakietu Srodkéw. W szczeg6lnosci,
ostateczny termin podejmowania przez Rade decyzji
o istnieniu nadmiernego deficytu zgodnie z art. 104
ust. 6 Traktatu powinien by¢, z zasady, okre$lony jako
cztery miesigce od dat przekazania sprawozdan, ustano-
wionych w art. 4 ust. 2 i 3 rozporzadzenia Rady (WE) nr
3605/93 z dnia 22 listopada 1993 r. w sprawie stoso-
wania Protokotu w sprawie procedury dla nadmiernego
deficytu, zalagczonego do Traktatu ustanawiajacego
Wspélnote Europejska ('). Rozwigzanie to powinno
ulatwi¢ postepowanie w sytuacjach, gdy statystyczne
dane fiskalne nie zostaly zweryfikowane przez Komisj¢
(Eurostat) wkrdtce po terminie przedstawiania spra-
wozdafi, ustanowionym w rozporzadzeniu (WE) nr
3605/93.

(100 W celu zapewnienia szybkiej korekty nadmiernego defi-

cytu  konieczne jest, aby Padstwa Czlonkowskie
z nadmiernym deficytem podejmowaly skuteczne dzia-
fanie i osiagaly coroczng minimalng korekte salda
w ujeciu uwzgledniajgcym zmiany cykliczne, po skorygo-
waniu o dzialania jednorazowe i tymczasowe. Jako
warto$¢ odniesienia, kraje z nadmiernym deficytem
beda musialy osiagna¢ coroczng korekte salda w ujeciu
uwzgledniajacym zmiany cykliczne, po skorygowaniu
o dzialania jednorazowe i tymczasowe.

(11)  Konieczne jest przedtuzenie maksymalnych terminéw na

podjecie przez Panstwa Czlonkowskie skutecznego dzia-
fania i srodkéw, aby umozliwi¢ lepsze dopasowanie dzia-
fania do krajowych procedur budzetowych oraz opraco-
wanie lepiej okreslonych pakietow Srodkow.

(12)  Jezeli dane Panstwo Czlonkowskie podjelo skuteczne

dzialanie w odpowiedzi na zalecenie wydane na mocy
art. 104 ust. 7 Traktatu lub wezwanie na mocy art.
104 ust. 9, a nieprzewidziane niekorzystne zdarzenia
gospodarcze, niosgce powazne negatywne konsekwencje
dla finanséw panstwa, uniemozliwig ograniczenie
nadmiernego deficytu w wyznaczonym przez Radg
terminie, Rada powinna mie¢ mozliwo$¢ wydania zmie-
nionego zalecenia na mocy art. 104 ust. 7 lub zmienio-
nego wezwania na mocy art. 104 ust. 9.

(13)  Obowiazujacy obecnie faczny maksymalny okres uplywa-

o

jacy od terminu przedstawiania sprawozdan, ustanowio-
nego w art. 4 ust. 2 i 3 rozporzadzenia (WE) nr
3605/93, do podjecia decyzji o nalozeniu sankcji, wyno-
szacy 10 miesigcy, bytby niespéjny ze zmodyfikowanymi
ostatecznymi terminami na poszczegdlnych etapach
procedury oraz z mozliwoscig wydawania zmienionych
zaleceri na mocy art. 104 ust. 7 Traktatu lub zmienio-
nych wezwan na mocy art. 104 ust. 9. W zwiazku z tym
konieczne jest dostosowanie tego lacznego maksymal-
nego okresu zgodnie z wymienionymi zmianami.

Dz.U. L 332 z 31.12.1993, str. 7. Rozporzadzenie ostatnio zmie-

nione rozporzadzeniem (WE) nr 351/2002 (DzU. L 55
z 26.2.2002, str. 23).

(14)  Odpowiedniej modyfikacji z uwzglednieniem tych zmian
wymagaja rowniez przepisy dotyczace wdrazania proce-
dury nadmiernego deficytu w odniesieniu do Zjednoczo-
nego Krolestwa, okreSlone w Zalgczniku do rozporza-
dzenia (WE) nr 1467/97,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu (WE) nr 1467/97 wprowadza si¢ nastepujace
zmiany:

1) w art. 2 ust. 2 i 3 zastepuje si¢ nastepujacymi ustepami:

,2.  Dokonujac oceny i podejmujac decyzje o istnieniu
nadmiernego deficytu zgodnie z art. 104 ust. 3—6 Traktatu,
Komisja i Rada moga uznal przekroczenie wartosci odnie-
sienia wynikajace ze powaznego pogorszenia koniunktury za
wyjatkowe w rozumieniu art. 104 ust. 2 lit. a) tiret drugie,
jezeli przekroczenie warto$ci odniesienia jest nastgpstwem
ujemnego rocznego tempa wzrostu PKB lub skumulowanego
spadku produkcji podczas przedtuzajgcego si¢ okresu bardzo
niskiego wzrostu PKB w stosunku do potencjalnego wzrostu.

3. Opracowujgc sprawozdanie na mocy art. 104 ust. 3
Traktatu, Komisja bierze pod uwage wszystkie istotne czyn-
niki wskazane w tym artykule. Sprawozdanie odzwierciedla
we wlaSciwy sposob rozwdj sytuacji gospodarczej w Srednim
okresie (w szczegblnosci potencjalny wzrost, stan cyklu
koniunkturalnego, wdrazanie polityk w ramach Agendy
Lizbonskiej oraz  polityk  sprzyjajacych  badaniom
i rozwojowi oraz innowacjom) oraz rozwdj sytuacji budze-
towej w Srednim okresie (w szczegdlnosci starania prowa-
dzace do konsolidacji fiskalnej w ,okresach dobrej koniunk-
tury”, stabilno$¢ dlugu, inwestycje publiczne oraz ogdlna
jakos¢ finanséw publicznych). Komisja ponadto uwzglednia
nalezycie wszelkie inne czynniki, ktére, w opinii danego
Pafistwa Czlonkowskiego, majg znaczenie dla wyczerpujacej
jakosciowej oceny przekroczenia wartoSci odniesienia i ktére
Pafistwo Czlonkowskie przedstawilo Komisji i Radzie.
W tym kontekscie w szczeg6lnosci uwzglednia si¢ starania
budzetowe majace na celu zwigkszenie lub utrzymanie na
wysokim poziomie wkladu finansowego na rzecz wspierania
solidarnosci migdzynarodowej i osiagania celéw polityki
europejskiej, w szczegdlnosci zjednoczenia Europy, jezeli
maja one niekorzystne skutki na wzrost i obcigzenia fiskalne
danym Panstwie Czlonkowskim. Zréwnowazona ocena
ogdlna obejmuje wszystkie te czynniki.

4. Jezeli podwojny warunek zawarty w nadrzednej zasa-
dzie — stanowigcej, ze przed uwzglednieniem istotnych czyn-
nikéw, o ktérych mowa w ust. 3, deficyt sektora instytucji
rzadowych i samorzadowych pozostaje bliski wartosci
odniesienia, a przekroczenie wartosci odniesienia ma
charakter tymczasowy — jest w caloSci spelniony, czynniki
te sa rowniez uwzgledniane przy podejmowaniu krokow
prowadzacych do decyzji o istnieniu nadmiernego deficytu,
przewidzianych w art. 104 ust. 4, 5 i 6 Traktatu. Zréwno-
wazona ocena ogélna, ktérg dokonuje Rada, uwzglednia
wszystkie te czynniki.
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5.  Komisja i Rada, przy dokonywaniu wszystkich ocen
budzetowych w ramach procedury nadmiernego deficytu,
nalezycie uwzgledniaja wdrazanie reform emerytalnych
wprowadzajacych system oparty na wielu filarach, w tym

obowigzkowy filar kapitalowy.

6. Jezeli Rada zdecyduje na podstawie art. 104 ust. 6
Traktatu, ze w danym Panstwie Czlonkowskim istnieje
nadmierny deficyt, Komisja i Rada uwzgledniaja istotne
czynniki, o ktérych mowa w ust. 3, takze na kolejnych
etapach procedury przewidzianej w art. 104, w tym okres-
lonych w art. 3 ust. 5 i art. 5 ust. 2 niniejszego rozporzg-
dzenia. Te istotne czynniki nie sg jednak brane pod uwage
w sytuacji, gdy Rada podejmuje decyzje na mocy art. 104
ust. 12 Traktatu w sprawie uchylenia wszystkich lub niekt6-
rych swoich decyzji podjetych na mocy art. 104 ust. 6-9
iust. 11.

7. W przypadku Panstw Czlonkowskich, w ktérych
deficyt przekracza warto$¢ odniesienia, lecz pozostaje bliski
tej wartoSci, a przekroczenie to odzwierciedla wdrazanie
reformy emerytalnej wprowadzajacej system oparty na
wielu filarach, w tym obowigzkowy filar kapitalowy, Komisja
i Rada przy dokonywaniu oceny zmian wielkosci deficytu
w ramach procedury nadmiernego deficytu uwzgledniaja
réwniez koszt reformy dla sektora publicznego. W tym
celu uwzglednia si¢ w sposéb degresywny i liniowy koszt
netto reformy przez pigcioletni okres przejSciowy. Koszt
netto reformy uwzglednia si¢ réwniez przy podejmowaniu
przez Rade decyzji na mocy art. 104 ust. 12 Traktatu
w sprawie uchylenia wszystkich lub niektérych swoich
decyzji podjetych na mocy art. 104 ust. 6-9 i ust. 11, jezeli
deficyt zmniejszyt si¢ w znaczacy i trwaly sposob, osiggajac
poziom zblizony do warto$ci odniesienia.”;

w art. 3 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a) ustep 3 otrzymuje brzmienie:

,3.  Rada podejmuje decyzje¢ o istnieniu nadmiernego
deficytu zgodnie z art. 104 ust. 6 Traktatu, z zasady,
w terminie czterech miesiecy od dat przedstawienia spra-
wozdan, ustanowionych w art. 4 ust. 2 i 3 rozporzg-
dzenia (WE) nr 3605/93. W przypadku uznania, ze
w danym Panstwie Czlonkowskim istnieje nadmierny
deficyt, Rada jednoczes$nie wydaje dla niego zalecenia
zgodnie z art. 104 ust. 7 Traktatu.”;

b) ustep 4 zastgpuje si¢ nastepujacymi ustepami:

»4.  Zalecenie Rady wydane zgodnie z art. 104 ust. 7
okresla ostateczny termin nie dluzszy niz sze$¢ miesigcy
na podjecie przez dane Pafistwo Czlonkowskie skutecz-
nego dzialania. Zalecenie Rady okre$la réwniez osta-
teczny termin skorygowania nadmiernego deficytu,
ktére powinno zostaé osiagniete w roku nastepujacym
po roku stwierdzenia nadmiernego deficytu, chyba ze
zaistniejg szczegblne okoliczno$ci. W zaleceniu Rada
zada od Pafistwa Czlonkowskiego osiagnigcia minimalnej
rocznej korekty, o co najmniej 0,5 % PKB, rozumiane

3)

jako punkt odniesienia, salda w ujeciu uwzgledniajagcym
zmiany cykliczne, po skorygowaniu o dzialania jednora-
zowe i tymczasowe, w celu zapewnienia skorygowania
nadmiernego deficytu w ostatecznym terminie wska-
zanym w zaleceniu.

5. Jezeli zostalo podjete skuteczne dzialanie zgodnie
z zaleceniem wydanym na mocy art. 104 ust. 7 Traktatu,
lecz po przyjeciu tego zalecenia wystapig nieprzewidziane
niekorzystne zdarzenia gospodarcze, niosace powazne
negatywne konsekwencje budzetowe, Rada, dzialajac na
podstawie zalecenia Komisji, moze podjaé decyzje
0 przyjeciu zmienionego zalecenia na mocy art. 104
ust. 7. Zmienione zalecenie, uwzgledniajace istotne czyn-
niki, o ktérych mowa w art. 2 ust. 3 niniejszego rozpo-
rzadzenia, moze w szczegélnosci przesunaé ostateczny
termin skorygowania nadmiernego deficytu o jeden rok.
Rada stwierdza wystgpienie nieprzewidzianych nieko-
rzystnych zdarzei gospodarczych, niosacych powazne
negatywne konsekwencje budzetowe, w odniesieniu do
zawartej w zaleceniu prognozy ekonomiczne;j.”;

artykut 5 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 5

1. Kazda decyzje Rady o wezwaniu danego uczestnicza-
cego Pafistwa Czlonkowskiego do podjecia $rodkéw zmie-
rzajacych do ograniczenia deficytu zgodnie z art. 104 ust. 9
Traktatu podejmuje si¢ w terminie dwoch miesiecy od
decyzji Rady stwierdzajacej brak podjecia skutecznego dzia-
fania zgodnie z art. 104 ust. 8. W wezwaniu Rada zada od
Pafistwa Czlonkowskiego osiagniecia minimalnej rocznej
korekty, o co najmniej 0,5 % PKB, rozumiane jako punkt
odniesienia, salda w ujeciu uwzgledniajgcym  zmiany
cykliczne, po skorygowaniu o dzialania jednorazowe
i tymczasowe, w celu zapewnienia skorygowania nadmier-
nego deficytu w ostatecznym terminie wskazanym
W wezwaniu.

2. W przypadku gdy zostalo podjete skuteczne dzialanie
zgodnie z wezwaniem wydanym na mocy art. 104 ust. 9
Traktatu, lecz po dokonaniu wezwania wystapia nieprzewi-
dziane niekorzystne zdarzenia gospodarcze, niosgce
powazne negatywne konsekwencje budzetowe, Rada, dzia-
fajac na podstawie zalecenia Komisji, moze podjaé decyzje
o wydaniu zmienionego wezwania na mocy art. 104 ust. 9
Traktatu. Zmienione wezwanie, uwzgledniajgce istotne czyn-
niki, o ktérych mowa w art. 2 ust. 3 niniejszego rozporzg-
dzenia, moze w szczeg6lnosci przesunaé termin skorygo-
wania nadmiernego deficytu o jeden rok. Rada stwierdza
wystgpienie nieprzewidzianych niekorzystnych zdarzen
gospodarczych, niosacych powazne negatywne konsek-
wencje budzetowe, w odniesieniu do zawartej w wezwaniu
prognozy ekonomicznej.”

w drugim zdaniu art. 6 stowa ,dwa miesigce” zastepuje sig
sfowami ,cztery miesigce”;
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5) artykul 7 otrzymuje brzmienie: ,3.  Po uplywie okresu, o ktérym mowa w pierwszym

JArtykut 7

Jezeli uczestniczace Panstwo Czlonkowskie nie zastosuje sie
do kolejnych decyzji Rady wydanych zgodnie z art. 104 ust.
7 i 9 Traktatu, decyzja Rady o nalozeniu sankcji zgodnie
z art. 104 ust. 11 zostaje podjeta, z zasady, w terminie
szesnastu miesiecy od dat przedstawiania sprawozdan, usta-
nowionych w art. 4 ust. 2 i 3 rozporzadzenia (WE) nr
3605/93. Ostateczny termin szesnastu miesiecy ulega odpo-
wiedniej zmianie w przypadku zastosowania przepiséw art.
3 ust. 5 lub art. 5 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia.
W przypadku $wiadomie zaplanowanego deficytu, ktéry
Rada uzna za nadmierny, zastosowana zostaje procedura
przyspieszona.”;

w art. 9 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) ustep 2 otrzymuje brzmienie:

,2.  Okres zawieszenia procedury nie jest uwzgledniany
w okresie, o ktéorym mowa w art. 6, ani w okresie,
o ktérym mowa w art. 7 niniejszego rozporzadzenia.”;

b) dodaje si¢ ust. 3 w brzmieniu:

7)

zdaniu art. 3 ust. 4, oraz okresu, o ktérym mowa
w drugim zdaniu art. 6 niniejszego rozporzadzenia,
Komisja informuje Rade, czy podjete Srodki wydaja sie
jej zdaniem wystarczajace dla zapewnienia odpowied-
niego postepu na drodze do korekty nadmiernego defi-
cytu w okreslonych przez Rade terminach, o ile $rodki te
zostang w pelni wdrozone, a rozwdj sytuacji gospodar-
czej bedzie zgodny z prognozami. O$wiadczenie Komisji
podawane jest do publicznej wiadomosci.”;

odestania do art. 104c, 109¢, 109f i 201 Traktatu zastepuje
sic w calym rozporzadzeniu odestaniami, odpowiednio, do
art. 104, 116, 117 i 269. Odestanie do art. D Traktatu
ustanawiajacego Unie Europejska zastepuje si¢ odeslaniem
do art. 4;

zalacznik do rozporzadzenia (WE) nr 1467/97 zastepuje sie
Zakacznikiem do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia
po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w caloici i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Pafistwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Luksemburgu, dnia 27 czerwca 2005 r.

W imieniu Rady
J.-C. JUNCKER
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

,ZAEACZNIK

TERMINY OBOWIAZUJACE ZJEDNOCZONE KROLESTWO

1. W celu zapewnienia réwnego traktowania wszystkich Pafstw Czlonkowskich, Rada, podejmujac decyzje zgodnie
z sekcjami 2, 3 i 4 niniejszego rozporzadzenia, bierze pod uwage odmienny rok budzetowy Zjednoczonego Krélestwa,
tak aby decyzje dotyczace Zjednoczonego Krélestwa byly podejmowane w podobnym momencie roku budzetowego,

co decyzje dotyczace innych Panstw Czlonkowskich.

2. Przepisy okreslone w kolumnie [ zastepuje si¢ przepisami okreslonymi w kolumnie II.

Kolumna I

Kolumna I

»z zasady, w terminie czterech miesigcy od dat przedsta-
wiania sprawozdan, ustanowionych w art. 4 ust. 2 i 3
rozporzgdzenia (WE) nr 3605/93«

(art. 3 ust. 3)

»z zasady, w terminie szeciu miesigcy od korica roku

budzetowego, w ktérym wystapit deficyt

»w roku nastepujagcym po roku stwierdzenia nadmiernego
deficytu«
(art. 3 ust. 4)

»w roku budzetowym nastepujacym po roku stwierdzenia
nadmiernego deficytu«

»z zasady, w terminie szesnastu miesiecy od dat przedsta-
wiania sprawozdan, ustanowionych w art. 4 ust. 2 1 3
rozporzadzenia (WE) nr 360593«

(art. 7)

»z zasady, w terminie osiemnastu miesiecy od konca roku
budzetowego, w ktorym wystapit deficyt«

»w poprzednim rokuc«
(art. 12 ust. 1)

»w poprzednim roku budzetowym«”




